BELGISCH STAATSBLAD — 03.04.1992 — MONITEUR BELGE

MINISTERLE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 92 — 1065

5 MAART 1992, — Koninklijkk besluit in uitvoering van artikel 20
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluilwet van
28bdecember 1944 betreffende'de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot hexziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 20;

Gelet op het koninklijl besluit van 28 november 1969 tot uitvoe-
ring van de wet van 27 juni 1089 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1844 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheld op artikel 59 vervangen door artikel 1
van het koninklijk besluit van 30 september 1974;

Gelet op de wet'van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat hoogdringend maatregelenn moeten genomen
worden voor oplossing van de thesaurieproblemen van het RIZIV
voor het eerste kwartaal van het jaar 1992;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel ‘1. Onverminderd de toepassing van artikel 59 van het
koninklijk beshit van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet
van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decers-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders,
worden de voorschotten die normaal verschuldigd zijn aan de Rijks-
dienst voor jaarlijkse vakantie voor het eerste kwartaal 1992
verminderd ten belope van 5 000 miljoen frank.

De voorschotten die normaal verschuldigd zijn aan het Rijksinsti-
tuut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering voor hetzelfde kwartaal
worden verhoogd met hetzelfde bedrag, .

Art. 2. Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1 januari 1992,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, § maart 1092.

BOUDEWIIN

i Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

N. 92 — 1066

5 MAART 1992, — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte zickte- en invaliditeiisverzekering tege-
moetkomt in de kosten van de magistrale bereidingen en
daarmee gelijkgestelde produkien

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte-en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 deceém-
ber 1963, 8 april 1965, 8 augustus 1980, 6 juli 1989 en 22 decem-
ber 1989 en de koninklijke besluiten nrs. 5§ van 22 juli 1982, 132 van
30 december 1982, 283 van 31 maart 1984, 500 van 31 december 1986
en 533 van 3! maart 1987 en artikel 25, § 2, gewijzigd bij de wetten
van 8 augustus 1980 en 1 augustus 1985;
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MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 92 — 1085 .
5 MARS 1092. — Arrété royal portant exécution de Particle 20 de la

loi du 27 juin 1069 révisant Parrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la séeurité sociale des travailleurs

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant Yarréié-loi du 28 décembre 1944
concernant la ‘sécurité sociale des travailleurs, notamment
Particle 20; ' -

Vu I'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi
du 27 juin 1989 révisant larrété-loi du 28 décembre 1944 concernant
la séeurité sociale des travailleurs, notamment Y'article 59 remplacé
par larticle ler de l'arrété royal du 30 septembre 1974;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Particle 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 198%;

Vu l'urgence;

Considérant que des mesures urgentes doivent étre prises afin de
résoudre les problémes de trésorerie de I'INAMI pour le ler
trimestre de 'année 1992;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :
Article ler. Sans préjudice de l'application de Particle 59 de

. Parrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du

27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
séourité sociale des travailleurs, les avances normalement dues a
I'Otfice national des vacances sannuelles pour le premier
{rimestre 1092 sont réduites & concurrence de 5000 millions de
francs.

Les avances normalement dues pour le méme trimestre &
IInstitut national d'assurance maladie-invahidité sont augmentées
du méme montant.

Anxt. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1992,

Axt. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 5 mars 1992,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

F. 92 — 1066

5 MARS 1992. — Arrété royal modiliant Parrété royal du 4 juil-
let 1991 fixant les conditions dans lesgaelles 'assurance obliga-
toire contre la maladie et Pinvalidité intervient dans le coiit des
préparations magistrales et produits assimilés

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 9 aolt 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Tarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965,
8 aoht 1980, 6 juillet 1989 et 22 décembre 1989 et les arrétés royaux
pos 58 du 22 juillet 1982, 132 du 30 décembre 1982, 283 du
31 mars 1984, 500 du 31 décembre 1986 et 533 du 31 mars 1987 et
Particle 25, § 2, modifié par les lois des 8 aoht 1980 et ler aohit 1985;
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Gelet op het koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van
de voorwaarden waaronder de verplichte ziekie- en invaliditeitsver-
zekeripg tegemoetiomt in de kosten van magistrale bereidingen en
daarmee gelijkgestelde produkten, inzonderheid de &artikels T,
gewijzigd bij het koninklijk beshuit van 4 december 1991, 12, gewij-
-zigd bij het koninklijk besluit van 9 januari 1992 en 14, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 4 december 1991;

Gelet op het advies uitgebracht op 12 december 1991 door de Tech-
nische Farmeaceutische Raad, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering; :

Gelet op het advies, uitgebracht op 24 februari 1992 door het
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gielet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid het artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1960, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

elet ap de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werl:zng treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
metié van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

©p de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7, § 1, van het koninklijk besluit van 4 juli 1991
tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
magistrale bereidingen en daarmee gelijkgestelde produkten, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 4 december 1991, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1oin het 3e lid:

— onder het derde streepje, het woord « zaden » schrappen;

— de volgende rubriek toevoegen :

— s zaden {250 g x 3) »

20in het 4e lid :

— onder het derde streepje, het woord « zaden » schrappen;

— de volgende rubriek toevoegen :

— «zaden (100 g x 8) » '

30 in het voorlaatste lid, de lmatste zin vérvangen door de
volgende :

« In dat geval mag de boventallige hoeveelheid bindmidde], adju-

vxm(s1 of smaakverbeteraar niet aan de verzekering worden aangere-
kend. » ‘

Art. 2. In artikel 12 van het vorenvermeld koninlijk besluit van
4 juli 1991, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 januari 1992 in
§ 1 de rubricken g) en J) vervangen door de volgende :

— g) «mengsel van niet verdeelde poeders of van zaden : P 2 per
trax&che van 100 g, waarbij het aanta] tranches per recept is beperkt
tot 6 »;

— i) « Theekruiden met utisluiting van zaden, inclusief het
bereiden van het mengsel : P 14 per tranche van 50 g waarbij het
aantal tranches per recept is beperkt tot 6 ».

Art. 3. In art. 14, 2 van het vorenvermeld koninklijk besluit van
4 juli 1991, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 4 december 1991,
volgende woorden schrappen :

« — per tranche van 800 g:
— emulsies, slijmoplossingen en suspensies : P 0,1, »

Art. 4. In bijlage 1 bij het vorenvermeld koninklijk besluit van
4 juli 1991 worden de volgende wijzigingen aangebracht:

10 in. hoofdstuk ¥, het volgende produkt invoegen :

‘maceutique institué auprés

Vu Varrété royal du 4 juillet 1991 fixant les conditions dans
lesquelles lassurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le coat des préparations magistrales ef produits assi-
milés notamment les articles 7 modifié par Varrété royal du 4 décem-
bre 1891, 12 modifié par larrété royal du 8 janvier 1992 et 14 modifié
par Varrété royal du 4 décembre 1991;

Vu Pavis émis le 13 décembre 1901 par le Conseil technique phar-
du Service des soins de santé de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu Plavis émis le 24 février 1992 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de VInstitut national d’assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Varticle 3, § 1, modifié par les lois du 9 aolt 1980,
18 juin 1988 et 4 juillet 1989;

Vu Purgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de FAdministration de
YEtat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
vigueur le plus vite possible et que application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A Yarticle 7, § ler, de larrété royal du 4 juillet 1891
fixant les conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire contre la
maladie et l'invalidité intervient dans le coit des préparations
magistrales et produits assimilés, modifié par larrété royal du
4 décembre 1991, sont apportées les modifications suivantes :

10 au 3éme alinéa :
— sous le 3éme tiret, supprimer le mot « semences »;
— ajouter la rubrique suivante :
— « semences {250 g x 3) »;
20 au 4&me alinéa :
— sous le 3éme tiret, supprimer le mot « semences »;
— ajouter la rubrique suivante :
— « semences (100 g x 8) »;
30 & l'avant-dernier alinéa, remplacer la dernitre phrase par la
suivante :

« Dans ce cas, la quantité excédentaire d'excipient, d'adjuvant ou
de correcteur de golit ne sera pas portée en compte a I'assurance. »

‘

Art. 2. A Particle 12 de l'arrété royal du 4 juillet 1991 précité,
modifi¢ par 'arrété royal du 9 janvier 1992, au § ler, remplacer les
rubrigues g) et i) par les suivantes :

— g) « mélange de poudres non divisées ou de semences : P 2 par
tranche de 100 g, le nombre de tranches par récipé étant limité 3 8 »;

— i)« thés, & Vexclusion des semences, y compris la préparation
du mélange : P 1,4 par tranche de 50 g, le nombre de tranches par
récipé étant limité & 6 ».

Art. 3. A Yarticle 14, 20 de l'arrété royal du 4 juillet 1991 précité,
modifié par 'arrété rqyal du 4 décembre 1991, supprimer les mots :

« =~ par tranche de 600 g : )
— &mulsions, mucilages, suspensions : P 0,1. »

Art. 4. A Yannexe 1 de l'arrété royal du 4 juli 1991 précité sont
apportées les madifications suivantes :

10 au chapitre Ier, insérer le produit suivant :

Teken Naam Opm. | HMoeveelh, | Prijs

Signe Nom Obs. Quantité Prix

2,30

Metami?.ole en zouten 1

Metamizole et sels 1 2,30

%0 in hoofdstuk II, de volgende vermeldingen vervangen door
diegene die erna gaan :
— «éChamomilla nobilis (Kamille, roomse) : bloem (25 g X 8) »
oor :.

« Chamomilla nobilis (Kamille, roomse) : bloem (25 g x 3 als
dusdanig) » .
« Chamomilla nobilis (Kamille, roomse) : bloem (12,5 g x 6 in
bereiding) » .

20 au chapitre I}, remplacer les mentions suivantes par celles indi-
quées ci-apres :
- « Carmomille romaine : fleur (25 g X 3) » par:
« Camomille romaine : fleur (25 g x 3 tel quel) »;

« Camomille romaine : fleur (12,5 g X 6 en préparation) »;
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— « Cydonia (Kweepeer) : 2aad » door ;
« Cydonia (Kweepeer) : zaad (50 g x 3 als dusdanig) »
« Cydonia (Kweepeer) : zand (25 g X 6 in bereiding) »
— « Ispaghula : zaad (250 g x 3) » door:
« Ispaghula : zaad (250 ¢ x 3 als dusdanig) »
« Ispaghula : zaad (100 g X 6 in bereiding) »
— « Linum (Lijn) zaad (250 g) » door :
« Linum (Lijn) zaad (250 g x 3 als dusdanig) »;
« Linum (Lijn) zaad (100 g x 8 in bereiding) »
— « Plantago (Weegbree) : zaad » door ; '
« Plantago (Weegbree) : zaad (50 g % 3 als dusdanig) »;
« Plantago (Weegbree) : zaad (25 g % 6 in bereiding) »;
— « Psyllium zwart : zaad (250 g x 3) » door :
« Psyllium zwart : zaad (250 g x 3 als dusdanig) »
« Psyllium zwart : zaad (100 g x 6 in bereiding) »
— «'Theekruiden ; diureticae BF XI (100 g x 3) » door ¢
« Theekruiden : diureticae BF III (100 g x 3 als dusdanig) »;
« Theekruiden : diureticae BF III (50 g % 6 in bereiding) »;
- & Theekruiden : diureticae BF V (100 g x 3) » door :
« Theekruiden ; diureticae BF V (100 g x 3 als dusdanig) »;
« Theekruiden : diureticae BF V (50 g x 6 in bereiding) »;
— & Theekruiden : pectorales (Borst) (50 g x 3) » door :
« Theekruiden : pectorales (Borst) (50 g x 3 als dusdanig);
« Theekruiden : pectorales (Borst) (25 g x 6 in bereiding) ».

30 in hoofdstuk VI :

— in de rubriek « Bindmiddelen voor : », volgende woorden
schrappen : -

« emulsie »

« slijmoplossing »

« suspensie »;

— het produkt « Fenacetine » schrappen,

Art. 5. Dit besluit 422 a4t t werking op de eerste dag van de maand

die vv'::xgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die
ingaat de dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. -

Gegeven te Brussel, 5 maart 1962.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

— « Coing: semence » par :

« Coing: semence (50 g x 3 tel quel) »;

« Coing : semence (25 g X 6 en préparation) »;
— « Ispaghul : semence (250 g X 3) » par:

« Ispaghul : semence (250 g x 3 tel quel) »;

« Ispaghul ; semence (100 g X 6 en préparation) »;
— « Lin : semence (250 g) » par:

« Lin : semence (250 g x 3 tel quel) »;

« Lin : semence (160 g x 6 en préparation) »
— « Plantsin : semence » par : |

« Plantain : semence (50 g % 3 tel quel) »

« Planttin semence (25 g x 6 en préparation) »
— « Psyllium noir : semence (250 g x 3) » par

« Psyllium noir ; semence (250 g x 8 tel quel) »

« Psylliumn noir : semence (100 g x 8 en préparation) »;
— « Espéces diurétiques PB IIL (100 g x 3) » par

« Espéces diurétiques PB III (100 g x 3 tel quel) »;

« Espéces diurétiques PBIII (50 g X 6 en préparation) »
— « Bspces diurétiques PB V (100 g x 3) » par:

« Espéces diurétiques PB V (100 g % 3 tel quel) »;

« Espéces diurétiques PBV (50 g x 6 en préparation) » ;
— « Espéces pectorales (50 g x 3) » par:

« Espaces pectorales (50 g x 3 tel quel) »

« Espéces pectorales (25 g x 6 en préparation) ».

39 au chapitre VI:
— sous larubrique « Excipients pour : », supprimer les mots :

« émulsion »

« mucilage »

% suspension »; .

- supprimer le produit « Phénacétine »,

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit Iexpiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 mars 1992.
BAUDOQUIN

Par Je Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

A ——

N. 92 — 1087

5 MAART 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomen-
clatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake vexplichte
zickte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 19683 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikelen 12, 60, gewijzigd bij de wet van
24 december 1963, 24, gewijzigd bij de wetten van 24 december 1963,
8 april 1965, 8 augustus 1980 en 1 augustus 1985 en bij de koninklijke
besluiten nr. 58 van 22 juli 1982, nr. 132 van 30 december 1682,
nr. 283 van 31 maart 1984 en nr. 500 van 31 december 1986 en 24 bis,
ingevoegd bij de wet van 7 juli 1966 en gewijzigd bij de wet van
8 gugustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikelen 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 janua-
ri 1986, 22 juli 1988, 13 november 1089, 22 januari 1991 en 19 decem-
ber 1091, 2, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 janua-
ri 1088, T januari 1987, 22 juli 1988, 10 juli 1990, 22 januari 1981 en
19 december 1991, 10, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
30 januari 1986, 22 juli 1988, 22 januari 1991, 7 juni 1991 en 19 decem-

F. 02 — 1007

5 MARS 1992. — Airété royal modifiant Parrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de sanié en
matidre d'assurance obligatoire contre la maladie et Yinvalidité;

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu laloi du 9§ aoGt 1983 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment les
articles 12, 6o, modifié par la loi du 24 décembre 1963, 24, modifié par
les lois des 24 décembre 1983, 8 avril 1965, 8 aolt 1980 et
ler acit 1985 et par les arrétés royaux ne 58 du 22 juillet 1982, ne 132
du 30 décembre 1982, no 283 du 31 mars 1984 et ne 500 du 31 décem-
bre 1986 et 24bis, inséré par la loi du 7 juillet 1966 et modifié par la
loi du 8 aolt 1980;

Vu l'arrété royal du 14 seplembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matid¢re d'assurance obligatoire
contre Ja maladie et 'invalidité, notamment les articles ler, modifié
par les arxrétés royaux des 30 janvier 1986, 22 juillet 1988, 13 novem-
bre 1989, 22 janvier 1991 et 19 décenabre 1991, 2, modifié par les
arrétés royaux des 30 janvier 1886, 7 janvier 1987, 22 juillet 1088,
10 juillet 1900, 22 janvier 1991 et 19 décembre 1991, 10, modifié par
les arrétés roysux des 30 janvier 1986, 22 juillet 1988, 22 janvier 1891,
7 juin 1991 et 19 décembre 1991, 17, modifié par les hrrétés royaux



